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Intre cele 37 de omilii inventariate de Maurice Geerard in Clavis Patrum
Graecorum ca facand parte din corpusul omiletic pastrat de la arhiepiscopul Pro-
clu al Constantinopolului se numara o omilie la Duminica Floriilor si una la Joia
Mare!. Aceste doua omilii sunt numerotate ca omiliile IX i X ale corpusului omi-
letic proclian. Celor 37 de omilii li se adauga alte 89 de omilii, restituite de Be-
nedikt Marx? lui Proclu, dar enumerate de M. Geerard in inventarul sau cu titlul
de ,,dubia’. Pani la o cercetare amanuntita a veridicitatii restituirilor lui B. Marx,
vom denumi prin ,,corpusul omiletic proclian” cele 37 de omilii inventariate de
M. Geerard ca omilii apartinand lui Proclu al Constantinopolului, cu precizarea ca
si asupra unora dintre ele planeaza anumite suspiciuni legate de autenticitatea lor.

Lasand la o parte chestiunile legate de traditia manuscrisa si de editarea lor,
as dori sa ma opresc asupra importantei acestor doua omilii pentru traditia omile-
ticd patristica la Duminica Floriilor si la Joia Mare.

*Pr. Dr. Radu Garbacea, membru asociat al Centrului de Cercetare Teologica al Universitatii
,,Lucian Blaga” din Sibiu.

! Maurice Geerard (ed.), Clavis Patrum Graecorum. A Cyrillo Alexandrino ad Iohannem Da-
mascenum, vol. 1II, Brepols — Turnhout, 1979, p. 139, 143; M. Geerard, J. Noret (eds.), Clavis
Patrum Graecorum Supplementum, Turnhout, Brepols Publishings, 2003, p. 370.

2 Benedikt Marx, Procliana: Untersuchungen iiber den homiletischen Nachlass de patriar-
chen Proklos von Konstantinopel, Miinster, 1940, 104 p.

> M. Geerard (ed.), Clavis Patrum Graecorum. A Cyrillo Alexandrino ad Iohannem Damas-
cenum, vol. 111, p. 143.
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In Liturgica Generald, in capitolul dedicat Duminicii Floriilor, parintele pro-
fesor Ene Braniste scrie urmatoarele:

»~Primele mentiuni despre acestd sarbatoare de origine ierusalimiteand
provin din sec. IV. Nu o gasim intre sarbatorile enumerate in Constitutiile
Apostolice (cart. V, cap. 13 si cart. VIII, cap. 33), dar pomenesc despre ea:
Sf. Epifanie, caruia i se atribuie doud predici la aceasta sarbatoare, pelerina
apuseana Egeria (alias Silvia sau Etheria), care, in Tnsemnarile ei de calatorie,
descrie chipul cum se sarbatorea aceasta duminica in Ierusalim, spre sfarsitul
secolului IV cand ea viziteza Tara Sfanta, precum si mari predicatori din sec.
al IV-lea, de la care au ramas predici tinute in cinstea acestei zile, ca Sf. loan
Gura de Aur, Sf. Ambrozie si Sf. Chiril al Alexandriei™.

La prima vedere, cele doud omilii pastrate sub numele lui Proclu al Constan-
tinopolului se incadreaza intr-o traditie predicatoriald deja existentd, din care ni
s-au pastrat cateva piese. Situatia se schimba, insd, in momentul in care privim
la cateva cercetari dedicate autenticitatii acestor texte. Mai intai, trebuie precizat
ca celor doud omilii atribuite sfantului Epifanie al Salaminei Ciprului li se con-
testa autenticitatea, fiind inventariate in Clavis Patrum Graecorum cu titlul de
,spuria™. Apoi, cu privire la autenticitatea a doua omilii la Florii transmise sub
numele sfantului loan Hrisostom, cercetdri recente au atras atentia asupra atribu-
irii lor false®. De asemenea, omilia atribuitd sfantului Chiril al Alexandriei (CPG
5257)7 este transmisa in unele manuscrise sub numele sfantului Evloghie, patriar-
hul Alexandriei (579-607)% sau al sfantului Ioan Hrisostom’. Putem observa cum

4 Preot Prof. Dr. Ene Braniste, Liturgica Generald cu notiuni de artd bisericeascd, arhitectu-
rd §i picturd crestind, editia a II-a revizuita si adaugita, EIBMBOR, Bucuresti, 1993, p. 171.

> Homilia in festo palmarum (CPG 3767; PG 43: 428-437) si Homilia in festo palmarum
(fragmentum) (CPG 3772; PG 43: 501-505). A se vedea M. Geerard (ed.), Clavis Patrum Graeco-
rum, 11, Brepols — Turnhout, 1974, p. 332, 335.

¢ Omilia In ramos palmarum (PG 59: 703-708=PG 18: 384-397 ), fals atribuita lui Metodiu
de Olimp, a fost ulterior pusa pe seama lui Proclu de Benedikt Marx, insa argumentarea in favoarea
atribuirii ei lui Proclu nu este convingdtoare si are nevoie de o evaluare. Cf. Benedikt Marx, Procli-
ana: Untersuchungen iiber den homiletischen Nachlass de patriarchen Proklos von Konstantinipel,
Munster, 1940, nr. 60, p. 64. De asemenea, omilia /n ramos palmarum (CPG 4643; BHG" 2216a;
PG 61: 715-720) nu este altceva decat o prelucrare a versiunii originale si a versiunii mai scurte a
Homiliae III. In ramos palmarum a lui Leontie, preotul din Constantinipol. Cf. Cornelis Datema,
Pauline Allen (eds.), Leontii Presbyteri Constantinopolitani Homiliae, (CCSG 17), Turnhout — Leu-
ven, 1987, p. 22, 113.

" Homilia XIII. In ramos palmarum (PG 77: 1049-1072).

8 CPG 7657; PG 86: 2913-2937=PG 77: 1049-1072.

° S-a dorit chiar restituirea ei patriarhului Sofronie al Ierusalimului, dar fara ca aceasta incer-
care sa fie receptata. Ch. von Schonborn este de parere ca omilia este posterioara lui loan Hrisostom
si Chiril al Alexandriei. El propune secolele VI-VII. A se vedea Christoph von Schonborn, Sofionie
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unor marturii omiletice importante invocate pentru vechimea sarbatoririi Floriilor
si a traditiei omiletice li s-a contestat autenticitatea.

In 1994, profesoara Pauline Allen a publicat un studiu dedicat liturghiilor
pre-pascale in Constantinopol pe baza celor cateva marturii omiletice pastrate din
veacul al VI-lea'. Interesul pentru aceasta tema, dupa cum marturisea autoarea, ii
fusese starnit de editarea impreuna cu Cornelis Datema a doud omilii la Duminica
Floriilor (CPG 7893 si 7898/4643)!! ale lui Leontie, preotul din Constantinopol,
pe care ulterior le-a tradus in limba engleza'?. Autorul celor doud omilii, Leontie,
preotul din Constantinopol, fusese foarte putin cunoscut pana la acea data, acti-
vitatea sa predicatoriald fiind plasata la mijlocul sec. al VI-lea, in prima perioada
de sedere pe scaunul patriarhal de la Constantinopol a patriarhului Eutihie (552-
565)'3. Intrucat nu exisa in omiliile atribuite lui Leontie nicio marturie clard cu
privire la locul unde a predicat, este foarte probabil ca el a predicat intr-o biserica
mai mica din Constantinopol.

Cercetatoarea australiana a adus 1n discutie omilia la Duminica Floriilor
(CPG 5808) a lui Proclu al Constantinopolului in momentul in care a Incercat
sd lamureasca ipoteza lui Talley, potrivit careia, sarbatoarea Sambetei lui Lazar
si a Duminicii Floriilor ar fi fost introduse mai intai in Constantantinopol si nu-
mai dupa aceea in Ierusalim'>. Mirarea cercetdtoarei este legata in primul rand de

al lerusalimului. Viata monahald si marturisirea doctrinard, trad. Mariuca si Adrian Alexandrescu,
Anastasia, Bucuresti, 2007, p. 130.

10 Pauline Allen, ,,Reconstruing Pre-Paschal Liturgies in Constantinople: Some Sixth Century
Homiletic Evidence”, in: A. Schoors, P. Van Deun (eds.), Philostor: Miscellanea in Honorem Caroli
Laga Septuagenarii, Peeters, Leuven, 1994, p. 217-228.

I Cornelis Datema, Pauline Allen (eds.), Leontii Presbyteri Constantinopolitani Homiliae,
(CCSG 17), Turnhout — Leuven, 1987, p. 77-183.

12P. Allen, C. Datema, Leontius Prenbyter of Constantinople. Fourteen Homilies, (Byzantina
Australiensia 9), Brisbane, 1991.

13 C. Datema, ,,When did Leontius, presbyter of Constantinople, preach?”, Vigiliae Christianae
35 (1981), p. 347-348. Problematica datarii activitatii predicatoriale a enigmaticului Leontie, preotul din
Constantinopol, a fost reluata recent in doua articole semnate de Michel Asmus, respectiv, Sever J. Voi-
cu. Desi M. Asmus propune ca perioada a activitatii lui Leontie sfarsitul sec. IV si inceputul sec. V, totusi
S.J. Voicu sustine ca activitatea lui Leontie nu poate fi plasatd mai devreme de mijlocul sec. al VI-lea. A
se vedea M. Asmus, ,,Les énigmes d’un presbytre de Constantinople”, in : Theologica minora: the minor
genres of Byzantine theological literature, (Byzantios. Studies in Byzantine History and Civilization8),
A. Rigo, P. Ermilov, M. Trizio (eds.), Turnhout, 2013, p. 152-158 si Sever J. Voicu, ,,La data di Leonzio
presbitero di Costantinopoli. Una nuova Proposta”, Augustinianum 56 (2016), p. 247-252.

14 P. Allen, C. Datema, Leontius Prenbyter of Constantinople. Fourteen Homilies, (Byzantina
Australiensia 9), p. 8.

15 T.J. Talley, The Origins of the Liturgical Year, ed. a 1l-a, Collegeville, 1991, p. 186-187,
la P. Allen, ,,Reconstruing Pre-Paschal Liturgies in Constantinople: Some Sixth Century Homiletic
Evidence”, p. 226.
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putinele omilii pastrate de la predicatori din Constantinopol pentru aceste zile.
Concluziile cercetatoarei australiene sunt uimitoare:

,Lasand la o parte [autenticitatea] discutabila a omiliei lui loan Hrisostom
In Psalmum 145 (CPG 4415)'¢, pe care Talley o atribuie activitatii predicato-
riale din Constantinopol [a lui Hrisostom], dar care pare mai legata de An-
tiohia, noi nu avem nicio omilie rostita de Hrisostom la aceste sarbatori in
Constantinopol”!’.

Singura omilie la Duminica Floriilor pastratd sub numele unui predicator
care a activat In Constantinopol Tnainte de sec. al VI-lea este Homilia IX. In ramos
palmarum (CPG 5808) atribuita arhiepiscopului Proclu al Constantinopolului. De
abia 1n sec. VI, prin cele doud omilii la Duminica Floriilor ale lui Leontie si prin
condacul lui Roman Melodul avem o marturie mai substantiala a unei celebrari a
Duminici Floriilor, precum si a unei naturi liturgice a acestor doud sarbatori. Dar,
omilia Homilia IX. In ramos palmarum (CPG 5808) atribuita lui Proclu nu este
importanta doar pentru traditia omiletica constantinopolitana, ci si pentru traditia
predicatoriala greacad la Duminica Floriilor in generald, pentru ca, asa cum am
putut observa mai sus, unor marturii omiletice grecesti importante invocate in
favoarea vechimii sarbatoririi Floriilor si a unei vechi traditii predicatoriale li s-a
contestat autenticitatea.

Un alt aspect semnalat de cercetdtoarea australiana este existenta a putine
omilii de origine constantinopolitatd pentru Joia Mare'®. Dar nu doar omiliile de
origine constantinopolitand la Joia Mare sunt putine.

Poate cele mai timpurii omilii la Joia Mare sunt cele doua omilii la tradarea
lui Tuda (De proditione Iudae homiliae 1-2; CPG 4336)" ale sfantului Ioan Hri-
sostom. Provenienta lor antiohiand este acceptata de cei mai multi dintre cerceta-
rorii operei hrisostomice. Pentru o altd omilie la trddarea lui Tuda (In proditionem
Iudae; CPG 4511)* transmisa sub numele lui Hrisostom, desi F.J. Leroy a propus
atribuirea ei lui Proclu, respingdnd provenienta antiohiana si autenticitatea hri-

16 Omilia aceasta este indicatd si de pr. prof. Ene Braniste ca omilie a sfantului Ioan Hri-
sostom. Cf. Preot Prof. Dr. Ene Braniste, Liturgica Generalad..., p. 171, nota 3.

17 P. Allen, ,,Reconstruing Pre-Paschal Liturgies in Constantinople: Some Sixth Century Ho-
miletic Evidence”, p. 226.

18 Pauline Allen, ,,Reconstruing Pre-Paschal Liturgies in Constantinople: Some Sixth Century
Homiletic Evidence”, p. 226-227.

19 Traducerea romaneasca in Sfantul loan Gurd de Aur, Predici la sarbatori imparatesti §i
Cuvantari de lauda la sfintd, (PSB s.n. 14), editia a II-a, revizuita si adaugita, traducere din limba
greaca veche de pr. prof. Dumitru Fecioru, introducere de ierom. Policarp Pirvuloiu, Basilica, Bu-
curesti, 2015, p. 71-100. Acest volum contine o a IlI-a omilie la tradarea lui Iuda (CPG 4511; PG
50:715-720).

2 PG 50: 715-720.
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sostomica Indoielnica propuse de Bernard de Montfaucon, si plasindu-o 1n apro-
pierea palatului imperial din Constantinopol®!, totusi totusi J.A. de Aldama a atras
atentia ca Dafne nu a facut niciodatd parte din palatul imperial din Constantino-
pol?2. Omilia In proditionem Iudae (CPG 4635)%, transmisa si ea sub numele lui
Hrisostom, a fost restituita de B. Marx lui Proclu, fiind una din cele 89 de omilii
restituite de cercetatorul german arhiepiscopului Constantinopolului®, dar fara a
fi inclusa de M. Geerard 1n corpusul omiletic proclian.

De asemenea, omilia In feriam V et in proditionem ludae (CPG 6661, olim
2275)%, transmisa de unele manuscrise sub numele sfintilor Atanasie al Alexadri-
ei, Vasile al Cezareei sau loan Hrisostom, a fost restituitd de B. Marx episcopului
Vasile al Seleuciei®.

Astfel, este foarte posibil ca primele omilii la Joia Mare pastrate sa fie /n
proditionem seruatoris (CPG 4205)*" si In lotionem pedum (CPG 4216)* ale lui
Severian de Gabala, care a activat in Constantinopol in perioada in care sfantul
loan Hrisostom era arhiereu al oragului. Acestora le urmeaza Homilia X. In feriam
V' (CPG 5809) a lui Proclu al Constantinopolului.

Din cele prezentate mai sus putem intelege importanta acestor doud omilii
pentru traditia omiletica patristica greacd la Duminica Floriilor si la Joia Mare
si astfel necesitatea traducerii lor in limba romana. O data subliniatd importanta
lor pentru originea sarbatoririi Duminicii Floriilor si a Joii Mari si pentru te-
matica teologica a sarbatorilor din pricina vechimii lor, apare ca un imperativ o
analiza a continutului lor pentru a fi evidentiate atat elementele comune, cat si
elementele de noutate pe care le aduc in raport cu celelalte omilii pastrate pentru
aceste zile.

2 F.J. Leroy, S.J., L homilétique de Proclus de Constantinople. Tradition manuscrite, inédits,
études connexes [Studi e Testi 247], Rome, 1967p. 357, nota 3.

2 J.A de Aldama, S.J., Repertorium Pseudochrysostomicum, Paris, 1965, § 262, p. 96. Po-
trivit parintelui P. Pirvuloiu, Dafne, pomenit chiar in incipit-ul omiliei, este suburbia si cartierul
rezidential de lux al Antiohiei, unde era adapostit un faimos templu al lui Apollo. Cf. Sfantul Ioan
Gura de Aur, Predici la sarbatori imparatesti si Cuvantari de laudda la sfintd, (PSB s.n. 14), p. 101,
nota 179.

2 PG 61: 687-690.

2 B. Marx, Procliana: Untersuchungen tiber den homiletischen Nachlass de patriarchen
Proklos von Konstantinopel, § 6, p. 19.

3 PG 28: 1047-1053.

26 B. Marx, ,,Der homiletische Nachlass des Basilios von Seleukia”, in: Orientalia Christiana
Periodica 7 (1941), p. 329-369, aici p. 352.

27 PG 59: 713-720.

% Antoine Wenger, ,,Une homélie inédite de Sévérien de Gabala sur | lavement des pieds”,
in: Mélanges Venance Grumel, vol. Il = Revue des Etudes Byzantines 25 (1967), p. 219-234, text p.
225-229.
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1
Proclu, arhiepiscopul Constantinopolului
Cuvdntul IX: La Stalpari/Duminica Floriilor”

1. Prieteni, vremea de acum este mai importantd/hotaratoare [crovoaidtepog];
mai importanti, mai pregititi si mai infioritoare pentru intimpinarea Imparatu-
lui ceresc. Caci binevestind acestea, Pavel a zis: ,,Domnul este aproape. Nu va
ingrijiti de nimic!” [Fip 4, 5-6]. lar Domnul se gaseste aproape nu prin agerimea
picioarelor, ci prin oferirea [topoyf] lucrurilor bune. De aceea este potrivit sa
strigdm si noi iarasi acele [cuvinte] ale lui Pavel: ,,Noaptea este pe sfarsite; ziua
este aproape! Sa dezbracam dar faptele intunericului si s ne imbracam cu armele
[uminii. S& umblam cuviincios ca ziua!” [Rm 13, 12-13]. Sa aprindem lampile
credintei; sd Inmul{im uleiul iubirii de saraci dupa asemanarea celor cinci fecioare
intelepte; sa asteptam pe Hristos neadormiti [dvvotdktoc]; sa laudam in imne pe
Palmierul drepttii; si ne imbibdm de mirul Mariei; sa ascultim glasul Invierii; sa
indltam glasuiri cuvenite lui Dumnezeu; sa strigdm cu multimile acele [cuvinte]
ale multimii: ,,Osana intru cele mai inalte! Binecuvantat este Cel ce vine in nume-
le Domnului, Imparatul lui Israel!” [z 12, 13]. Frumos spune [Scriptura]: ,,Cel ce
vine”’; caci El vine Intotdeauna si nu lipseste niciodata. Caci ,,aproape este de toti
cei ce-L cheama pe El intru adevar” [Ps 144, 18]. ,,Binecuvantat este Cel ce vine
in numele Domnului, Imparatul lui Israel!” [n 12, 13]. Cici toate cele de fata sunt
simboluri; simboluri, semne si dovezi ale caii imparatesti. Intre cetatenii lumii,
cand [ei] asteapta intrarea imparatului vremelnic netezesc calea; pun coroane [de
flori] la poarta de intrare, schimba [fata] orasului, pretutindeni curata curtile impa-
ratesti, Impletesc pe alocuri coruri de elogii, céci prin acestea se cunoaste intrarea
imparatului vremelnic intr-un oras. Sa urmarim si noi cele asemenea acestora, sau
mai degrabd cele mai slavite si mai cinstite. Caci cu cat stapanirea imparatului
ceresc este mai presus, cu atat slujirea/liturghia [1} Aettovpyio] cetateniei noastre
straluceste mai presus.

2. La poarta este Imparatul bland si linistit. Cel ce sus Se poarti pe heruvimi,
jos sta pe manzul asinei. Sa ne pregatim casele sufletesti; sa rupem panza de pa-
ianjen a oricarei uri de frati; sa nu fim gasiti in praful blasfemiei; sa izvoram din
belsug apa iubirii; sa netezim orice damb al vrdjmasiei; s Incununam portile de
intrare ale buzelor noastre cu florile bunei-cinstiri; sd strigdm cu multimile [cu-
vintele] multimii: ,,Binecuvéntat este Cel ce vine in numele Domnului, Imparatul
lui Israel!” [In 12, 13]. Cine nu va vorbi? Cine nu se va minuna de multimile
aceasta? Vrijmasii iudeilor, prietenii crestinilor. L-au numit pe Domnul Imparat,

¥ CPG 5808. Traducere realizata dupa textul reeditat de J.-P. Migne in PG 65: 771-778.
Multumesc parintelui profesor loan I. Ica jr pentru sugestiile de imbunatatire a traducerii.
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desi n-au vazut cu ochii trupesti nimic demn de imparatie. Nu au vazut un car
incrustat cu aur, nici cai albi ca zdpada, nici vreo alta infatisare pe care imparatii
vremelnici sunt obisnuiti sa o arate in timpul procesiunilor. Nici arme, nici scu-
turi, nici steaguri, nici robe de purpurd, nici barbati bine-facuti cu parul pieptanat
mergand alaturi calare, nici parada de elefanti, nici senatul deschizand calea. Ei
n-au vazut nimic din unele ca acestea, ci ceva cu totul contrar. Au vazut un magar/
magarus umil, mic, al altuia, gol, dat spre folosintd, cu numai unsprezece ucenici
care-L nsoteau, cici luda era deja ocupat cu tradarea. Vazand multimile o astfel
de saricie, ca rapite in cer, intelegand cele de sus si dantuind [parcd] impreuna cu
ingerii, cei ce au imprumutat gurile serafimilor, au rostit acele glasuiri care rasuna
la fel, zicand: ,.Binecuvantat este Cel ce vine in numele Domnului, impératul lui
Israel!” [In 12, 13].

3. I-a iritat pe arhierei si pe farisei si auda de la multimi ,,imparatul lui Is-
rael”. Au auzit ceea ce nu au vrut [sa audi]. Aceia [arhiereii si fariseii] Il numeau
demonizat [cf. Mt 12, 22], iar acestia il proclamau ,,impérat”. ,,Binecuvantat este
Cel ce vine in numele Domnului, Imparatul lui Israel!” [In 12, 13].

Cine a sugerat multimilor aceasta glasuire?

Cine a pus aceasta lauda in mintea lor?

Cine le-a Incredintat ramurile de palmier?

Cine deodata i-a pus pe toti ca pe o armata la un semnal?

Cine este Cel ce i-a invatat sa vorbeasca intr-un glas?

[[-a invatat] harul de sus, descoperirea Duhului Sfant. De aceea strigau pe
fata: ,,Binecuvantat este Cel ce vine in numele Domnului, impératul lui Israel!”
[In 12, 13]. Ostasi lumesti — Ingeri ceresti; cei muritori — nemuritori. Cei ce umbla
pe pamant si pasesc dantuind in cer; ,,Binecuvantat este Cel ce vine in numele
Domnului, Imparatul lui Israel!” [In 12, 13]. I-au indepartat pe farisei; s-au scarbit
de arhierei; au cantat glasuri cuvenite lui Dumnezeu; au facut faptura sa se bucure;
au sfintit vazduhul, i-au cutremurat [mai] inainte pe cei morti; au deschis cerul, au
gradinarit raiul, pe cei morti i-au starnit spre un zel asemanator. De aceea atunci
unii dintre elini fiind manati spre zelul cuvenit lui Dumnezeu din pricina acestei
glasuiri potrivite lui Dumnezeu, pasind spre Intoarcere/convertire, au venit, dupa
cum tocmai ai auzit, la unul dintre apostoli, pe nume Filip, zicand catre El: ,,Dom-
nule, vrem sa vedem pe lisus!” [/n 12, 21]. Priveste propovaduirea multimii si
cum i-au pus in miscare pe elini spre intoarcere/convertire [cf. F4 15, 3]. Indati au
spus catre ucenicii Domnului: ,,Vrem sa vedem pe lisus!”. Neamurile au devenit
frumos ucenici ai lui Zaheu, nu suindu-se in sicomor [cf. Lc 19, 3], ci grabindu-
se spre calea cunoasterii lui Dumnezeu. ,,Vrem sa vedem pe lisus!”, nu atat ca sa
vedem fata [Lui], cat ca sa purtdim crucea [Lui]. De aceea lisus vazand intentia
lor, deschis a strigat catre cei de fata, zicand: ,,A venit ceasul sa fie slavit Fiul
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Omului!” [In 12, 23]. Numind slava convertirea elinilor, [o slavd] de care copiii
iudeilor s-au dezbracat si pe care neamurile au imbracat-o. De aceea lisus, mus-
trandu-i pe iudei, zicea prin profetul: ,,Dacd Eu sunt tatd, unde este slava Mea? Si
daca Eu sunt Domnul, unde este frica de Mine?” [Mal 1, 6]. De aceea zicea catre
neamuri/pagani: ,,A venit ceasul si fie slavit Fiul Omului!” [/n 12, 23]. O slava
numind crucea. Céci prin aceea s-a cunoscut stdpania Domnului, cd a schimbat
rusinea in slava, insulta in cinste, blestemul in binecuvantare, fierea in dulceata,
otetul in lapte, lovitura in libertate, moartea in viata. ,,A venit ceasul sa fie slavit
Fiul Omului!” [/n 12, 23]. Numind crucea slava.

Caci de atunci si pana acum crucea este slavitd. Caci crucea insasi Inca si
acum slaveste pe Tmparati, da strilucire preotiei, pazeste fecioria, temeiniceste
asceza, strange casatoria/legatura, inconjoara cu ziduri vaduvia, apara pe orfani,
sporeste buna nastere de prunci, face sa sporeasca Biserica, lumineaza poporul,
pazeste pustia, deschide raiul, calauzeste pe talhar, izgoneste pe vrajmasi, stinge
ura, pune pe fuga pe demoni si alunga pe diavolul.

4. $i noi, luand ramuri de palmieri, sd iesim in intimpinarea Domnului nos-
tru, zicand catre arhierei: ,,Nu voi sunteti cei ce ziceti, ca: «Nu este Acesta fiul
tamplarului?»” [Mt 13, 55]. ,,Dumnezeu este tare si puternic!” [Ps 23, 8]. Alergati!
Grabiti-va! Strigati cu totii Celui ce l-a sculat pe Lazar: ,,Binecuvantat este Cel ce
vine in numele Domnului!”. Lui fie slava in vecii vecilor. Amin!

[Proclu, arhiepiscopul Constantinopolului]
Cuvdntul IX: la sfanta Joi*’

1. A sosit praznicul sfintelor taine; seara a stralucit mai luminat decat orice
zi; caci ce lucru [din ceea ce] s-a facut in seara de acum nu este infricosator si
uimitor? Stdpanul a cinat Impreuna cu robii/slugile; le-a deschis un rai de taine;
le-a dat ca mancare trupul [cdpka] Sau lipsit de pacat; le-a daruit o bautura ca un
burete [care sterge/absoarbe] pacatele; in chipul servitorului [cf. Filp 2, 7] a spalat
picioarele ucenicilor [cf. /n 13, 5], staruind spre alergare; [le-] a dat o bucata [de
paine], dand 1n vileag pe vanzator [cf. In 13, 27. 30]; a sarutat pe cel nevrednic,
rechemand harul de la cel spurcat; a venit la Patimire, aratand ca nu de sila a in-
durat Patimire.

Ciéci cine ar fi putut sa tind sub stapanire pe Cel ce cu un cuvant stapaneste
marea, daca nu ar fi vrut?

[Caci cine ar fi putut sa tina sub stapanire] pe Cel ce a tinut in frau vanturile
prin poruncile Sale [cf. Mt 8, 26]?

3 CPG 5809. Traducere realizata dupa textul din PG 65: 777-781.
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[Caci cine ar fi putut sa tina sub stapanire] pe Cel ce a tras din mormant pe
mortul care deja duhnea [cf. In 11, 39. 43-44]?

[Caci cine ar fi putut sa tina sub stapanire] pe Stapanul Cel ce este inchinat
si de demoni [cf. Mc 5, 1], daca nu El Insusi, ca un iubitor de oameni, a suferit
Patimire de bunavoie, nu potrivit cu ceea ce era, ci potrivit cu ceea ce a devenit?

Dar totusi a fost tinut sub stdpanire si a indurat; caci nu a venit sa judece
lumea, ci sa mantuiasca lumea [cf. /n 3, 19]. Si un sarut s-a facut un indiciu al
indraznelii Tnsesi. Prin urmare, cand vanzatorul s-a apropiat de El, a spus ,,Iuda,
(caci esti plin de venin®'), Tuda, cu o sarutare vinzi pe Fiul Omului?” [Lc 22, 48].
Cu numele bate la usa constiintei [lui], vrand sa trezeasca pe cel cufundat intr-un
somn adanc de iubirea de argint, ca si cum i-ar spune: ,,Iuda, te-am ales la aposto-
lie, cum te-ai Intors spre vanzare/tradare? Iuda, iubesti banii? Esti mai bogat decat
toti impatatii! Demonii nu se sfiesc Tnaintea imparatiilor, dar din pricina limbii
tale ei tremurd, ca niste sclavi care au fugit [cf. Mc 6, 13]. Bolile 1i mistuie pe cei
bogati, dar pana si umbrele tale pun pe fuga suferintele [cf. /4 5, 15]. Pentru cei
ce iubesc banii comoara este aurul; iar pentru voi s-a pregatit o mostenire cereasca
[TOV 00paviov... KAfjpov]. Daca iubesti banii, renunta la puterea impotriva patimi-
lor; caci un suflet nu Tncape noroiul iubirii de argint si iubirii de oameni”.

2. Fratilor, nimic nu este mai rau decat iubirea de argint; inarmeaza rudeni-
ile [una impotriva celeilalte], secerd firea [umand], dezlantuie spre tiranie, sapa
zidurile la temelie, distruge orase, intuneca cele drepte ale firii; ca sd spun pe
scurt [10 kepdiawov]: a navalit in corul apostolilor, a cutezat un pret Impotriva
Celui de nevandut. Asadar, iubirea de argint este pricina tuturor relelor. De aceea
Hristos Dumnezeu, acuzand prin profeti, spunea: ,,0 oaie se infurie’> impotriva
pastorului”®. Cu adevarat ,,radacina [tuturor]** relelor este iubirea de argint” [/
Tim 6, 10]. Asadar, zicea profetul Zaharia, ca [vorbind] in numele lui Dumnezeu:
,»31 voi spune catre ei, adica spre cei nerecunoscatori ai poporului: «Daca este bine
inaintea voastrd, socotind plata mea, dati-mi-o, iar dacad nu, sa nu mi-o platiti!»”
[Za 11, 12]. Si care ar fi plata Celui de nevandut? Care este pretul Celui mai presus
de pret? Ce fel de vanzare [poate fi] pentru Cel ce mai presus de socoteala? ,,Si ei
au cantdrit, spune Scriptura, plata Mea treizeci de arginti” [Za 11, 12]. O, prezice-
re exactd! O, Tuda, cum ai fost condus cu nebunie spre o astfel de lacomie? Caci
si atunci cand acea femeie venerabila si iubitoare de Dumnezeu a turnat mirul la

31 Proclu foloseste aici un joc de cuvinte (Tovda [iobyapyéueic]), care poate fi sesizat usor in
textul grec, prima silaba a numelui lui Iuda, fiind identica cu genitivul lui 6, ,,venin”, (iod).

2 Citit ca €é€épunve de la ékpaive, iar nu éE€pewvev, cum apare in PG 65: 780A. 5-6, ci ca in
nota 79 a editiei din PG 65: 780.

3 Sursd neidentificata.

3 Autorul omite movt@dv.
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cina, tu ai vorbit referindu-te la iubirea de argint adulterina din tine*: ,,Acest mir
s-ar fi putut vinde pentru trei sute de dinari si sa se fi dat saracilor!” [Mc 14, 5].
Dar loan, fiul tunetului, demascand gandul cel prearau al iubirii de argint, spune
foarte limpede: ,,Iar aceasta o spunea, nu pentru ca ii pasa lui de saraci, ci pentru
ca era hot si avand punga, lua [din] ceea ce se punea 1n ea” [In 12, 6]. Asadar,
Domnul Iisus Hristos fiind mai inainte cunoscator, ca Dumnezeu, si cunoscand
pe cel ce fusese infrant de reaua patima a iubirii de argint, vrand sa biruie excesul
lacomiei inimii, i-a incredintat ceea ce este valoros potrivit [judecatii] oamenilor’.
lar el, ajungand in bucuria tututor darurilor bunului Stapan si nefiind lipsit de nici
una din harismele daruite de Dumnezeu, nu s-a saturat; ci, mai mult, a schimbat
treizeci de argingi pentru trei sute de dinari. O, rea intentie [KokoPfovAioag] a lui
Tuda! O, nebunie a lui Tuda! Ca desi a auzit de la Invatatorul, Facatorul de viata
Hristos: ,,Ce va folosi omului, daca castigd lumea intreaga si isi pierde sufletul si
este pagubit?” [Lc 9, 25]. Delectandu-se putin de cei treizeci de arginti, L-a vandut
pe Datatorul de viata Hristos celor fara de lege, iar sufletul sau l-a condamnat la
chin vesnic. De aceea si Domnul nostru lisus Hristos a zis: ,,Vai omului aceluia,
prin care Fiul Omului este vandut; mai bine ar fi fost pentru el, daca nu ar fi fost
nascut omul acela!” [Mt 26, 24].

3. Caci Domnul nostru lisus Hristos a spus aceasta, vrand sa-l duca la intele-
gere; astfel incat revenindu-si in fire, s se indeparteze de acea prea rea preocupare
a vanzdrii, sd ajunga la pocdintd, si sa dobandeasca mantuirea. Dar el, preferand
neascultarea in locul ascultarii, s-a facut salas al sarpelui, incepator al rautatii. De
aceea si Domnul, vazandu-I1 staruind cu indarjire in nepasarea vanzarii/tradarii, 1-a
predat pe cel care cazuse prada in mana celui ce l-a supus patimii iubirii de argint.
Caci fiind intrebat la Cind de ucenicii cei curati, cine ar fi cel care L-ar vinde?’,
le-a raspuns zicand: ,,Cel caruia Eu, inmuind bucata [de paine], i-o voi da, acela
este cel ce ma vinde. Si dupa ce a luat bucata [de paine], spune [Scriptura], satana
aintrat in el. lar Domnul a zis catre el: ceea ce faci, fa mai repede!” [/n 13, 26-27].
Vedeti cum Cel ce este Mantuitorul prin natura [Lui], de bunavoie s-a grabit sa
vina la Patimire pentru mantuirea neamului omenesc? De aceea lucrurile extraor-
dinare [éEaipeta] si bune intre oameni, care s-au facut de El, sunt lumina si viata.
Si El insusi a binevoite sa fie numite acestea asa, caci este lumina, ca Dumnezeu,
si viatd, ca nemuritor, desi a gustat Patimirea cu trupul, iar nu cu dumnezeirea.

4. Sa fugim deci toti de lacomie! Sa dam afara si ipocrizia impreuna cu iubi-
rea de argint! S ne Imbratisam unii pe altii din inima, urmand sa ne apropiem de

3 ¢mi Tiig Evov pxovong év ol prkapyvpiag Epackes. PG 65: 780B. 2-3. in locul lui pyov-
o1G, am citit poyovong, ca in nota 80.

¢ T katd avOpdTovg Emttipiov avtd kotenictevoev. PG 65: 780B. 13-14.

37 Tig €in 0 v mpodociov Emndedov. PG 65: 781A.7.
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tainele dumnezeiesti®®; sa lepadam orice forma de manie; sa ne curatim de orice
tinere de minte a rautatilor [pvnoucoxiog]; ca intrand Stapanul in sufletele noastre,
sd nu gasescad pe nimeni plin de ipocrizie, ca pe Iuda; ci pe toti curati, ca pe loan,
teologhisind cu credintd despre sanurile parintesti/Tatalui; rastingniti pentru lume,
potrivit lui Pavel [cf. Gal 6, 14]; vestind si zicand 1n chip cucernic, ca si Petru,
,,Tu esti Hristos, Fiul lui Dumnezeu Celui viu!” [Mf 16, 16], ca sa dobandim feri-
cirea [fagaduita] de Stapanul: ,,Caci spune: «Fericit barbatul, caruia nu-i va socoti
Domnul pacatul, nici nu este in gura lui viclesug»” [Ps 31, 2]. ,,Caci spre care
voi privi, zice prin profetul, decat numai spre cel bland si linistit si care tremura
la cuvintele Mele” [Is 66, 2]; iar in Evanghelii Mantuitorul a zis, invatandu-i pe
ucenicii Sai: ,,Fericiti cei saraci cu duhul, ca a lor este impéré;ia cerurilor!” [Mt 5,
3]; careia sa ne faca pe noi toti vrednci si in desfatarea careia sa fim prin Domnul
nostru lisus Hristos, Care de bunavoie pentru noi a primit sa fie vandut si predat,
ca sa ne elibereze pe noi din robia vrajmasului nevazut. Lui fie slava impreuna
cu Tatal si cu Sfantul si de viata-facatorul Lui Duh, acum si pururea si in vecii
vecilor. Amin.

Abstract:

According to Maurice Geerard’s catalogue in Clavis Patrum Graecorum,
from archbishop Proclus of Constantinople were preserved one sermon on Palm
Sunday (CPG 5808) and one on Maundy Thursday (CPG 5809). These two ser-
mons are not known in the Romanian theological space. In this paper I try to
highlight the importance of these sermons for the origins of celebration on Palm
Sunday and Maundy Thursday, and to propose their first translation into Roma-
nian.
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% Trimitere clard la faptul ca arhiepiscopul Proclu a rostit aceata omilie intr-un cadru liturgic.
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